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Odpovedáme na Váš e-mail z 13. 4. 2011. 

Anglický výraz full-screen (píše sa aj full screen) sa už dávnejšie spracoval v odborných prekladových slovníkoch výpočtovej techniky, napr. v Anglicko-slovenskom slovníku výpočtovej techniky z r. 1998, v ktorom sa uvádza slovenský ekvivalent celoobrazovkový. Spojenie full-screen mode Vám odporúčame prekladať ako celoobrazovkový režim.

S pozdravom

                                                

 PhDr. Katarína Kálmánová

                                             

        za jazykovú poradňu JÚĽŠ SAV

